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BEZPECNOSTN| POKYNY

1. DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

1) Pfectéte si instrukce.

2) Ridte se témito instrukcemi.

3) Dbejte vSech varovani.

4) Postupujte podle pokynu.

5) Nepouzwejte pristroj tam, kde hrozi kontakt s vodou.
6)

7)

8)

9)

Cistéte jej pouze suchym hadfikem.
Ponechejte volné chladici otvory. Instalujte pfistroj pfesné podle instrukci vyrobce.
Nestavéjte jej pobliz zdroju tepla jako topeni, termostatt, kamen a podobnych objektl (véetné zesilovact), jez produkuiji teplo.
Dodrzujte bezpe€nostni smérnice, urcujici polarizovany nebo uzemnény typ zastréky. Polarizovany typ zastrcky ma jeden konektor vétSi nez druhy. Uzemnény typ zastrcky ma
dvojitou vidlici a tfeti uzemnovaci kontakt.
Siroka vidlice i tfeti kontakt jsou zde pro vasi bezpe&nost. Pokud dodana zastréka neodpovida vasi zasuvce, poradte se s elektrikdfem o vyméné odpovidajiciho modelu.
10) Zabrarte tomu, aby se pfivodni kabel Slapalo nebo byl skfipnuty, pfedevS§im na obou jeho koncich a v misté napojeni do zafizeni.
11) Pouzivejte pouze dodatky a pfislusenstvi doporucené vyrobcem.
12) Nepouzivejte vozik, podstavec, stativ nebo stolek, neni-li doporu¢eny vyrobcem nebo pfimo prodavan s timto pfistrojem.
Pokud pouzijete vozik, dbejte na to, aby nedoslo k pfevrhnuti (obr. 21 DU Tipping Cart Symbol); @
13) Vytahnéte pfistroj ze zasuvky pred bourkou, nebo kdyz nebude del§i dobu pouzivan.
14) Servisni zasahy svéfte odbornym servisnim technikim. Servisni zasah je vyzadovan, je-li pfistroj jakkoliv poskozen, véetné napajeciho kabelu ¢i zastrcky, kdyz pronikne
dovnitf kapalina nebo do né&j zapadnou cizi pfedméty, kdyz byl vystaven desti nebo silné vihkosti, kdyz nefunguje normalné, nebo kdyz vam spadne na zem.
15) ,Varovani: abyste snizili nebezpeci ohné nebo urazu elektrickym proudem, nevystavujte kombo desti nebo vihkosti ani na néj nestavte nadoby s tekutinou, jako vazy, apod.”
16) Chcete-li uplné odpojit zafizeni od hlavniho AC vedeni, vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky.
17) Zdroj s kabelem, ktery zasunete do zasuvky, musi zUstat neustale pfistupny.
18) V pripadé prepinace napéti ovérte, zda je prepina¢ na zadnim panelu na spravné hodnoté, nez pristroj zapojite do sité, a zda je nainstalovana spravna pojistka se spravnou
hodnotou napéti (Tento pfepina¢ neni integrovany u 100V verze).
Nastavte pfislusné Stitek s napétim/ pojistkou, ktery je u pfepinace napéti, takze bude napéti i pojistka odpovidat pravdé, kdyz ji budete muset pfisté vyménit.
19) ,VAROVANI: tento pfistroj musi byt dtikladn& pFipevnény k podlaze nebo st&ng&, presné podle pokyn( k instalaci. Naklapéni, treseni & kyvani pistrojem mizZe vést ke zranéni
nebo usmrceni*.

VICE INFORMACI

Zaruéni a servisni informace vam poda lokalni distributor DV Mark (kontaktni informace jsou dostupné na www.dvmark.it). Vice technickych informaci najdete na nasi strance
www.dvmark.it, kdyZ vyplnite formular na strance Contact Us. Véfime, Ze si nas$ zesilovac uZijete a s jeho pomoci budete hrat skvélou muziku!

,Uréeno pro
pouziti pouze v
mirném podnebi,
nikoliv tropickém*

Symbol blesku v trojihelniku znaéi upozornéni
uzivatele na nechranéné vedeni ,vysokého
napéti“, které mize zpusobit Uraz elektrickym
proudem.

Symbol vykfi¢niku v rovnostranném ,Uréeno pro pouziti
trojuhelniku varuje uzivatele pred pouze do vzdalenosti
podstatnym zasahem a obsahuje 2000 m*

pokyny pro udrzbu dle doprovodné

literatury.




MARK VISION

Par slov od Marca De Virgiliis

Dékujeme za vybér DV MICRO 50 nebo DVC GUITAR FRIEND 12!

Az do dneska nedokaze nikdo z téch, kdy vyzkouseli tento super-micro 50W kytarovy zesilovacg, uvéfit tomu, jakou hlasitost
a kvalitu klasického zvuku dokaze vyprodukovat nas inovativni design v tak malém baleni.

DV MICRO 50 i DVC GUITAR FRIEND 12 jsou vybaveny dvéma kanaly s mimoradné uzivatelsky privétivymi a efektivnimi
kontrolery, integrovanym Reverbem, XLR linkovym vystupem, sluchatkovym vystupem, a praktickym mini-plug Aux In
konektorem pro pfipojeni MP3 pfehravace, jehoz zvuk smichate pfi cvi€eni, a to kdekoliv a kdykoliv. Obvod Input Special je
vysledkem nékolika testl s nejpopularnéjsimi efekty, upravenych tak, aby perfektné sedély se vSemi kytaristy nejpouzivangjSimi
efekty. Jestlize byl kdy vyroben zesilovac, uréeny k ovladani pedaly, je to tento!

Zesilovac je také vybaven dualnim prepinacem napéti 120V/240V (neplati pro verzi 100V, vyrobenou pro Japonsko), pro pouziti
zesilovace v zemich s odliSnym napajenim sité, aniz byste museli pouzit externi konvertor!

MARH PROPRIETARY TECHNOLOGY

U DV Mark jsme investovali spoustu prostfedk(l do R&D a vyvoje samotného
vykonového zesilovace, ktery respektuje a zvelebuje zvuk vaseho nastroje.

Doufam, ze si svUj novy kytarovy zesilovac¢ uzijete, a zveme vas k trvalému kontaktu s nami, kdykoliv budete mit
potfebu komentovat i pokladat otazky, na adrese info@dvmark.it Jesté jednou diky, a at vam to hraje!
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DY



CELNI PANEL

) INPUT Do tohoto vstupu zapojte kytaru standardnim %4” stinénym nastrojovym kabelem. Toto rozhrani perfektné vyhovuje véem efekttim,
neJcasteJ| pouzivanych vétsinou kytaristu.
2) LEVEL Tento ovlada¢ ur&uje vstupni uroven, postupné jim
otacejte, az dosahnete pozadované hlasitosti.
3) BASS Tento ovlada¢ udava hodnotu basovych frekvenci u vaseho
zvuku.
4) MID Kontroler Mid reguluje stfedopasmové frekvence a je
dllezitou &asti pfi tvarovani celkového zvuku.
5) HIGH Tento ovlada¢ udava hodnotu vyskovych frekvenci
u vaseho zvuku.
6) DRIVE (LEAD CHANNEL) Nastavuje hodnotu zkresleni na CH2,
v rozsahu od Crunch po Overdrive.
7) BASS Tento ovlada¢ udava hodnotu basovych frekvenci u vaSeho
zvuku.
8) HIGH Tento ovlada¢ udava hodnotu vyskovych frekvenci u
vaseho zvuku.
9) LEVEL (LEAD CHANNEL) Tento ovlada¢ ur€uje vstupni uroven,
postupné jim otacejte, az dosahnete pozadované hlasitosti.
10) REVERB Level kontroler pro integrovany Reverb. Zesilovac je
vybaven nejnovéjsi generaci digitalniho Reverbu, ktery zni mékce, je
vrouci a pfirozeny.
11) AUX Tento vstup vyuzijete pro pfipojeni iPodu, CD nebo MP3
prehravace, s vyuzitim mini konektoru 1/8”. Signal se smichéa se
vstupem vaseho nastroje.
12) CLEAN/LEAD PREPINAC Tento selektor pfepina kanaly Clean a Lead.
Pfepinani kanall I1ze rovnéz ovladat footswitchem, ktery zapojite na zadnim panelu zesilovace (20).
13) PHONES P¥i tichém cvi¢eni zapojte sluchatka do tohoto vstupniho mini (1/8”) konektoru. MiiZete tak cvicit kdekoliv a kdykoliv.
14) ON/OFF Tento vypinal za/vypina zesilovac.




ZADNI PANEL

15) AC POWER SOCKET Ovéfte, zda je jednotka uzemnéna, AC konektor je pevné zasunuty, aby nemohlo dojit k nahodnému vypadnuti
nebo poskozeni.

16) VOLTAGE SELECTOR - DV MICRO 50/DVC GUITAR FRIEND 12 je vybaven pfepinatem napéti 120V/240V, pro pouziti zesilovace

v zemich s odliSnym napajenim sité, proto dikladné ovéfte, zda je pfepina¢ na zadnim panelu nastaven spravné, nez jej zapojite do zasuvky,
a také zda ma pojistka spravnou hodnotu pro toto napéti (neplati u verze 100V, vyrobené pro Japonsko).

Nastavte pfislusné Stitek s napétim/ pojistkou, ktery je u pfepinace napéti, takze bude napéti i pojistka odpovidat pravdé, kdyz ji budete
muset pristé vyménit.

17) FSW 1/4” MONO konektor pro zapojeni SINGLE footswitche, kterym pak pfepinate kanaly Clean a Lead.

18) GROUND LIFT Obcas se stava, ze kdyz
hravate nazivo a pouzivate vystup LINE OUT (18),
muze zvukar detekovat brum v signalu zesilovace.
Byva to cCasto problém uzemnéni, souvisejici
s napajenim, tento brum redukujete jednoduse
stiskem vypinace GND LIFT.

19) LINE OUT Tento symetricky vystup XLR vysila
symetricky signal do konzole mixu nebo parového
kabelu pfi hrani nazivo a ve studiu. Signal Line Out
je post-EQ a post-Reverb.

20) SPEAKER OUT Dva speaker vystupy, ur€ené pro pfipojeni speaker kabinetu jsou zapojeny paralelné, s naprosto minimalni impedanci,
zatizeni pro zesilovac jsou 4 Q, takZze muzete pfipojit jeden nebo dva 8 Q reproduktory, popF. jeden 4 Q.
Pouzijte speaker kabel (nikoliv nastrojovy!).




TECHNICKE SPECIFIKACE

Kanaly: Dva (Clean / Lead) BLOKOVE SCHEMA
Ovladaci prvky: Level (kanal Clean)

Drive / Level (kanal Lead) -
EQ kontrolery: Bass-Mid-High (kanal Lead) ij =

Bass - High (kanal Lead) toput )
Speaker vystupy: Dva 4a’mono vystupy 8 Q fﬂ}* TONES *% /_[}4 R .7{.‘.;
Vystupni vykon:  60W @ 4 Q/50W @ 8 Q
DalSi vlastnosti:  Vstup pro footswitch, jako

kanalovy prepinac ﬁ:

AUX IN p

Headphone OUT
XLR Line OUT s GND Lift
Dualni selektor napéti 120V/240V (ne u verze 100V, vyrobené pro Japonsko)

Rozméry: DV MICRO 50: 200 x 64 x 221 mm / 7.87"x 2.51"x 8.7”
DVC GUITAR FRIEND 12 425 x 415 x 295 mm/16.73"x 16.34"x 11.61”
Hmotnost: DV MICRO 50: 1,9kg /4,19 Ibs

DVC GUITAR FRIEND 12 8,7 kg /19.18 Ibs

POZADAVKY NA VYKON: 100V; 120V; 230V; 240V - 50/60Hz

POJISTKY: T 2A 250V pro 100V/120V,
T 1A 250V pro 230V/240V
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Vyhradni distributor pro CR a SR:

MUSIC PARK, Na Hranickach 36, 682 01 Vyskov
Tel.: +420 517 333 993, www.music-park.cz
www.facebook.com/musicparkcz

m
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MUSICPARK

Zaruéni a pozaruéni servis zajistuje firma MUSIC PARK, Vyskov.
e-mail: servis@music-park.cz

Tento manudl je doddvdn vyhradné s vyrebky v distribuci firmy
MUSIC PARK.
UZivdni, kopirovdni a rozsirovdni tolioto textu je chrdnéno podie autorskélo
zdkona a dalsich pravnich norem.




Technické specifikace jsou pfedmétem zmény bez pfedchoziho upozornéni.
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